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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 149/2011
2011 m. vasario 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus tarptautinius
apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, kiek
tai susij¢ su tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty (TFAS) patobulinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1126/2008, priimanciu tam tikrus tarptautinius
apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (?), priimti tam tikri tarp-
tautiniai standartai ir aiSkinimai, galioj¢ 2008 m. spalio
15 d.

(2) 2010 m. geguzés 10 d. Tarptautiniy apskaitos standarty
valdyba (TASV), vykdydama kasmetinj tobulinimg, kuriuo
siekiama racionalizuoti ir patikslinti tarptautinius
apskaitos standartus, paskelbé dokumentg ,Tarptautiniy
finansinés atskaitomybés standarty patobulinimas® (toliau
— patobulinimas). Dauguma pataisy yra galiojanciy tarp-
tautiniy finansinés atskaitomybés standarty (TFAS) paais-
kinimai arba pataisos arba pakeitimai, kuriuos reikia
padaryti pagal anksciau pakeistus TFAS. Trys pataisos
(dvi 1-ojo TFAS pataisos ir viena 34-ojo TAS pataisa)
susijusios su galiojan¢iy reikalavimy pakeitimais arba
papildomomis gairémis dél $iy reikalavimy jgyvendinimo.

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
() OL L 320, 2008 11 29, p. 1.

(3)  Pasikonsultavus su Europos finansinés atskaitomybeés
patariamosios grupés (EFAPG) techniniy eksperty grupe
(TEG) patvirtinama, kad patobulinimas atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2 dalyje isdés-
tytus techninius priémimo kriterijus. Pagal 2006 m.
liepos 14 d. Komisijos sprendimg 2006/505/EB, jstei-
giantj Nuomonés apie apskaitos standartus vertinimo
grupe, kuri konsultuoty Komisija Europos finansinés
atskaitomybés patariamosios grupés (EFAPG) nuomoniy
objektyvumo ir neutralumo klausimais (°), Nuomonés
apie apskaitos standartus vertinimo grupé apsvarsté
EFAPG nuomong dél pataisy tvirtinimo ir Komisija infor-
mavo, kad ta nuomoné gerai subalansuota ir objektyvi.

(4)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1126/2008 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(55 Siame reglamente nustatytos priemonés  atitinka

Apskaitos reguliavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

(1) 1-asis tarptautinis finansinés atskaitomybés standartas
(TFAS) i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta $io reglamento
priede;

(2) 7-asis TFAS i3 dalies keiciamas, kaip nurodyta Sio regla-
mento priede;

() OL L 199, 2006 7 21, p. 33.
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(3) 3-asis TFAS i§ dalies keiciamas, kaip nurodyta Sio regla-
mento priede;

(4) 1-asis tarptautinis apskaitos standartas (TAS) i§ dalies
kei¢iamas, kaip nurodyta Sio reglamento priede;

(5) 34-asis TAS i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta Sio regla-
mento priede;

(6) Tarptautinio finansinés atskaitomybés aiskinimo komiteto
(TFAAK) 13-asis aiskinimas i§ dalies keiciamas, kaip nuro-
dyta 3io reglamento priede;

(7) 7-asis TFAS, 32-asis TAS ir 39-asis TAS i§ dalies keiciami
pagal 3-ojo TFAS pataisas, kaip nurodyta Sio reglamento
priede;

(8) 21-asis TAS, 28-asis TAS ir 31-asis TAS i§ dalies keic¢iami
pagal 27-gji TAS, kaip nurodyta 3io reglamento priede.

2 straipsnis

Visos jmonés pataisas, nurodytas 1 straipsnio 3, 7 ir 8 punk-
tuose, taiko ne véliau kaip nuo pirmyjy joms taikomy finansiniy
mety, prasidedanciy po 2010 m. birzelio 30 d., pradzios.

Visos jmonés pataisas, nurodytas 1 straipsnio 1, 2, 4, 5 ir 6
punktuose, taiko ne véliau kaip nuo pirmyjy joms taikomy
finansiniy mety, prasidedan¢iy po 2010 m. gruodzio 31 d.,
pradzios.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



2011219 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 46/3

PRIEDAS

TARPTAUTINIAI APSKAITOS STANDARTAI

Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty patobulinimas

,Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos uz Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés,
i8skyrus teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. ISsamesnés informacijos galima
rasti TASV tinklalapyje www.iasb.org*


http://www.iasb.org
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TFAS patobulinimas
1-0jo TFAS ,Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty taikymas pirmg kartq* pataisos

Taisomi 27 ir 32 straipsniai. Jterpiamas 27A straipsnis, antrasté bei 31B ir 39E straipsniai.

PATEIKIMAS IR ATSKLEIDIMAS

27  8-asis TAS netaikomas apskaitos politikos pakeitimams, kuriuos tkio subjektas atlieka, pirma kartg taikydamas
TFAS, arba tos politikos pakeitimams iki pirmyjy pagal TFAS parengty finansiniy ataskaity pateikimo. Dél $ios
priezasties 8-ojo TAS reikalavimai dél apskaitos politikos pakeitimy netaikomi dkio subjekto pirmosioms pagal
TFAS parengtoms finansinéms ataskaitoms.

27A Jeigu ataskaitiniu laikotarpiu, kurj apima pirmosios pagal TFAS parengtos finansinés ataskaitos, Gkio subjektas
pakeicia apskaitos politikg arba Siame TFAS numatyty i$imciy naudojima, jis paaiskina pakeitimus, padarytus tarp
pirmosios pagal TFAS parengtos tarpinés finansinés ataskaitos ir pirmyjy pagal TFAS parengty finansiniy ataskaity
pagal 23 straipsnj bei atnaujina suderinima, reikalaujama pagal 24 straipsnio a ir b punktus.

Numanomos savikainos taikymas veiklai, kuriai taikomi reguliuojami tarifai

31B Jeigu tkio subjektas taiko D8B straipsnyje numatyta iSimtj veiklai, kuriai taikomi reguliuojami tarifai, jis atskleidzia 3
faktg ir pagrinda, kuriuo remiantis buvo nustatytos balansinés vertées pagal anksciau taikytus BAP.

Tarpinés finansinés ataskaitos

32 Jei kio subjektas, laikydamasis 23 straipsnio reikalavimy, pateikia pagal 34-gji TAS tarping finansing ataskaita,
apimancig dalj pagal TFAS parengty pirmyjy finansiniy ataskaity laikotarpio, jis, be 34-ojo TAS reikalavimy,
papildomai vadovaujasi nurodytais reikalavimais:

(a) Jeigu akio subjektas pateiké paskutiniy finansiniy mety lyginamojo tarpinio laikotarpio tarping finansing atas-
kaitg, kiekvienoje tarpinéje finansinéje ataskaitoje turi bati suderinta:

(i) jo nuosavybé pagal anksciau taikytus BAP lyginamojo tarpinio laikotarpio pabaigoje su nuosavybe pagal
TFAS ta pacig datg ir

(ii) visos bendrosios pajamos pagal TFAS ta lyginamajj tarpinj laikotarpj (ataskaitinj ir lyginamyjy mety iki tam
tikros datos). Tokio suderinimo atskaitos taskas turi biti visos to paties laikotarpio bendrosios pajamos pagal
anksciau taikytus BAP arba, jeigu iikio subjektas nepranesé apie tokias bendrasias sumas, pelnas ar nuostoliai
pagal anksciau taikytus BAP.

(b) Be a punkte nurodyty suderinimy j pirmaja pagal 34-ajj TAS parengta tkio subjekto tarping finansing ataskaitg,
apimancia dalj pagal TFAS parengty pirmyjy finansiniy ataskaity laikotarpio, jtraukiami 24 straipsnio a ir b
punktuose minéti suderinimai (papildyti 25 ir 26 straipsniuose nurodytais duomenimis) arba pateikiama nuoroda
i kita paskelbta dokumentg, kuriame nurodyti tokie suderinimai.

(c) Jeigu tkio subjektas pakeicia apskaitos politika arba Siame TFAS numatyty i§iméiy taikyma, jis paaiSkina Siuos
pakeitimus kiekvienoje tokioje tarpingje finansinéje ataskaitoje pagal 23 straipsnj ir atnaujina a ir b punktuose
reikalaujamg suderinimg.

ISIGALIOJIMO DATA

39E 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas* jterpti 27A, 31B ir D8B straipsniai ir pataisyti
27 ir 32 straipsniai, D1 straipsnio ¢ punktas ir D8 straipsnis. Ukio subjektas turi taikyti Sias pataisas metiniams
ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2011 m. sausio 1 d. arba véliau. LeidZiama taikyti anksciau. Jeigu tikio
subjektas taiko Sias pataisas ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti §j fakta. Ukio subjektams, kurie
pradéjo taikyti TFAS ataskaitiniams laikotarpiams iki 1-ojo TFAS isigaliojimo datos arba taiké 1-gjj TFAS ankstes-
niam ataskaitiniam laikotarpiui, leidziama taikyti D8 straipsnio pataisa retrospektyviai pirmajam metiniam ataskai-
tiniam laikotarpiui po pataisos jsigaliojimo. Ukio subjektas, taikantis D8 straipsnj retrospektyviai, turi atskleisti §
fakta.
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1-0jo TFAS ,Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty taikymas pirmg kartg“ D priedo pataisa

Taisomas D1 straipsnio ¢ punktas ir D8 straipsnis ir jterpiamas D8B straipsnis.

D1

D8

D8B

Ukio subjektas gali pasirinkti taikyti vieng ar daugiau i§ $iy iSimciy:

(¢) numanoma savikaina (D5-D8 B straipsniai);

Numanoma savikaina

Pirma karta standartus taikantis dkio subjektas pagal anksciau taikytus BAP galéjo nustatyti viso savo turto ir
jsipareigojimy ar tam tikros jy dalies numanomg savikaing, jvertindamas juos tikrgja verte konkrecia data dél
tokio jvykio kaip privatizavimas arba pradinis vieSas sitlymas.

(a) Jeigu jvertinimo data yra ankstesné nei TFAS taikymo pradzios data arba sutampa su ja, Gkio subjektas gali
naudoti numanoma savikaing su konkreciu jvykiu susijusiai tikrajai vertei nustatyti tokio jvertinimo pagal TFAS
data.

(b) Jeigu jvertinimo data yra vélesné nei TFAS taikymo pradzios data, taciau priklauso laikotarpiui, kurj apima
pirmosios pagal TFAS parengtos finansinés ataskaitos, numanoma savikaina gali bati naudojama su konkreciu
jvykiu susijusiai tikrajai vertei nustatyti, kai jvyksta tas jvykis. Ukio subjektas jvertinimo datg tiesiogiai pripaZista
atsiradusius pakeitimus kaip nepaskirstyta pelng (arba, jeigu tikslinga, kaip kita nuosavybés forma). TFAS
taikymo pradzios data tkio subjektas nustato numanoma savikaing, taikydamas D5-D7 straipsniuose numatytus
kriterijus, arba jvertina turtg ir sipareigojimus pagal kitus reikalavimus, numatytus Siame TFAS.

Kai kurie Gkio subjektai turi nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy arba nematerialaus turto objekty, kurie yra
arba anksciau buvo naudojami vykdant veiklg, kuriai taikomi reguliuojami tarifai. | $iy objekty balansing verte gali
bati jtrauktos sumos, kurios yra nustatytos pagal anksciau taikytus BAP, taciau kuriy pagal TFAS kapitalizuoti
negalima. Tokiu atveju pirmg kartg standartus taikantis tkio subjektas gali pasirinkti TFAS taikymo pradzios datg
naudoti pagal anksciau taikytus BAP nustatytg tokio objekto balansing verte kaip numanomg savikaing. Jeigu tkio
subjektas objektui taiko i§imtj, jam nereikia jos taikyti visiems objektams. TFAS taikymo pradzios data tkio
subjektas atlicka kiekvieno objekto, kuriam buvo taikyta $i iSimtis, galimo vertés sumazéjimo patikrinimg pagal
36-3j] TAS. Siame straipsnyje veikla, kuriai taikomi reguliuojami tarifai, laikoma tokia veikla, kurig vykdant varto-
tojams prekés arba paslaugos teikiamos taikant kainas (t. y. tarifus), kurias nustato atitinkama institucija, jgaliota
nustatyti vartotojams privalomus tarifus, ir kuriomis turi bati uztikrinta, kad baty atgauta specifiniy islaidy, kurias
tikio subjektas patiria teikdamas reguliuojamas prekes arba paslaugas, dalis ir uzdirbtas nustatytas pelnas. Nustatytas
pelnas gali bati minimumas arba intervalas, ir tai nebatinai turi blti nustatyto dydzio arba garantuotas pelnas.

3-0jo TFAS ,Verslo jungimai“ pataisos

Taisomas 19 straipsnis, antra$té prie§ 30 straipsnj ir 30 straipsnis. [terpiami 64B, 64C ir 65A—65E straipsniai.

ISIGIJIMO METODAS

19

Vertinimo principas

Kiekvieno verslo jungimo atveju jsigijimo data isigyjantis tikio subjektas turi jvertinti jsigyjamo tkio subjekto
nekontroliuojamy daliy komponentus, kurie yra dabartinés nuosavybés dalys ir suteikia teise jy turétojams |
proporcingg tikio subjekto grynojo turto dalj likvidavimo atveju:

(a) tikrgja verte; arba

(b) dabartinés nuosavybés priemoniy proporcinga dalimi pripaZintose jsigyjamo ikio subjekto identifikuojamo
grynojo turto sumose.

Visi kiti nekontroliuojamy daliy komponentai jvertinami tikrgja verte jy jsigijimo data, jeigu TFAS nereikalaujama
taikyti kita vertinimo pagrinda.
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Pripazinimo arba vertinimo principy iSimtys

Vertinimo principo iSimtys

Mokéjimo akcijomis sandoriai

30 [sigijimo datg jsigyjantis tikio subjektas jsipareigojimg arba nuosavybés priemong, susijusia su jsigyjamo tikio subjekto
mokéjimo akcijomis sandoriais arba jsigyjamo tikio subjekto mokéjimo akcijomis sandoriy pakeitimu jsigyjancio tkio
subjekto mokéjimo akcijomis sandoriais, turi jvertinti pagal 2-ajame TFAS ,Mokéjimas akcijomis“ apraSyta metoda.
(Siame TFAS to metodo rezultatas nurodomas kaip mokéjimo akcijomis sandorio ,rinkos priemoné®)

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

64B

64C

65A

65B

65C

65D

65E

Isigaliojimo data

2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas® pataisyti 19, 30 ir B56 straipsniai ir jterpti
B62A ir B62B straipsniai. Ukio subjektas Sias pataisas turi taikyti 2010 m. liepos 1 d. arba véliau prasidedantiems
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksciau. Jeigu tkio subjektas pataisas taiko ankstesniam
ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti §j fakta. Taikyti reikety perspektyviai nuo tos datos, kurig Gikio subjektas
pirma karty taiké §j TFAS.

2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas” jterpti 65A—65E straipsniai. Ukio subjektas Sias
pataisas turi taikyti 2010 m. liepos 1 d. arba véliau prasidedantiems metiniams ataskaitiniams laikotarpiams.
Leidziama taikyti anksciau. Jeigu tikio subjektas pataisas taiko ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti
§j faktg. Pataisos taikomos neapibréztojo atlygio likuciams, atsirandantiems dél verslo jungimy, kuriy jsigijimo data
yra ankstesné nei Sio TFAS, paskelbto 2008 m., taikymo data.

Pereinamasis laikotarpis

Neapibréztojo atlygio likuciai, atsirandantys dél verslo jungimy, kuriy jsigijimo datos yra ankstesnés nei data, kuria
tikio subjektas pirma karta taiko §j TFAS, paskelbta 2008 m., neturi biti koreguojami taikant §j TFAS pirma karta.
65B—65E straipsniai turi buti taikomi vélesnei Siy likuciy apskaitai. 65B—65E straipsniai netaikomi neapibréztojo
atlygio likuciy, atsirandanciy dél verslo jungimy, kuriy jsigijimo datos yra vélesnés nei data, kurig Gkio subjektas
pirma kartg taiko §j TFAS, paskelbta 2008 m., arba sutampa su $ia data, apskaitai. 65B-65E straipsniuose verslo
jungimas reiskia tik tuos verslo jungimus, kuriy jsigijimo data yra ankstesné nei $io TFAS, paskelbto 2008 m.,
taikymo data.

Kai verslo jungimo sutartyje numatyta koreguoti verslo jungimo savikaing dél neapibrézty basimyjy jvykiy, kore-
gavimo suma jsigyjantis tikio subjektas turi jtraukti i verslo jungimo savikaing jsigijimo data, jeigu koregavimas
tikétinas ir jo sumg galima patikimai nustatyti.

Pagal verslo jungimo sutartj verslo jungimo savikaing galima koreguoti dél vieno arba keliy neapibréztyjy biisimyjy
jvykiy. Koregavimas, pavyzdziui, gali bati reikalingas dél tam tikro neapibrézto pelno lygio, kuris bus sukauptas arba
uzdirbtas busimaisiais laikotarpiais, arba nuo ileisty priemoniy rinkos kainos. Registruojant verslo jungima apskai-
toje, paprastai jmanoma jvertinti kiekviena tokio koregavimo suma, nepakenkiant informacijos patikimumui, nors ir
licka tam tikry abejoniy. Jei ty jvykiy ateityje nebiina arba jvertinimg reikia perzitréti, jungimo savikaina turi bati
atitinkamai koreguojama.

Taciau kai verslo jungimo sutartyje toks koregavimas yra numatytas, registruojant verslo jungima apskaitoje jis néra
jtraukiamas j verslo jungimo savikaina, jeigu koregavimas néra tikétinas arba jo sumos negalima patikimai nustatyti.
Jei tokio koregavimo tikimasi ir galima patikimai apskaiciuoti koregavimo suma, gauta papildoma suma turi biti
laikoma verslo jungimo savikainos koregavimu.

Kai kuriomis aplinkybémis gali bati reikalaujama, kad jsigyjantis tikio subjektas véliau papildomai sumokéty parda-
véjui ir kompensuoty (uZ tai gaudamas teis¢ kontroliuoti jsigyjama tikio subjektg) suteikto turto, iSleisty nuosavybés
priemoniy arba prisiimty jsipareigojimy vertés sumazéjima. Taip, pavyzdziui, atsitinka, kai jsigyjantis kio subjektas
garantuoja nuosavybés arba skolos priemoniy, iSleidziamy kaip jungimo savikainos dalis, rinkos kaing ir privalo
toliau papildomai leisti nuosavybés arba skolos priemones, siekdamas sugrazinti pradzioje nustatyta jungimo savi-
kaing. Tokiais atvejais verslo jungimo savikainos padidéjimas néra pripazistamas. Nuosavybés priemoniy atveju
papildomo mokéjimo tikroji verté ir atitinkamas lygus pradzioje iSleisty priemoniy vertés sumaZéjimas yra tarpu-
savyje uZskaitomi. Skolos priemoniy atveju papildomas mokéjimas laikomas pirmojo isleidimo premijos sumazi-
nimu arba nuolaidos padidinimu.
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Taikymo nurodymai

Taisomas B priedo B56 straipsnis ir jterpiama B56 straipsnio i$naa, antraté po B62 straipsnio bei B62A ir B62B
straipsniai.

NUSTATYMAS, KAS SUDARO VERSLO JUNGIMO SANDORI (51 IR 52 STRAIPSNIlJ TAIKYMAS)

Isigyjancio uikio subjekto mokéjimo akcijomis premijos mainais uZ jsigyjamo iikio subjekto darbuotojams
mokamas premijas (52 straipsnio b punkto taikymas)

B56 Isigyjantis tkio subjektas gali savo mokéjimo akcijomis premijas (1) (pakeitimo premijas) iskeisti | jsigyjamo tkio
subjekto darbuotojy gaunamas premijas. Akcijy pasirinkimo sandoriy arba kity mokéjimo akcijomis premijy
mainai kartu su verslo jungimu yra jtraukiami i apskaitg kaip akcijomis mokamy premijy modifikacijos pagal 2-
aji TFAS ,Mokéjimas akcijomis”. Jeigu jsigyjantis Gkio subjektas pakeicia jsigyjamo ikio subjekto premijas, visos
arba dalis jsigyjancio tikio subjekto pakeitimo premijy turi bati jtrauktos nustatant atlygj, kuris perleidziamas verslo
jungimo metu. B57-B62 straipsniuose pateikti nurodymai, kaip paskirstyti rinkos priemone.

Taciau situacijose, kai jsigyjamo tkio subjekto premijy mokéjimas baigiasi kaip verslo jungimo pasekmg, ir jeigu
isigyjantis Gkio subjektas pakeicia tas premijas, net jeigu néra jpareigotas tai daryti, visos pakeitimo premijos
finansinése ataskaitose po sujungimo turi bati pripazintos kaip kompensavimo islaidos pagal 2-3ji TFAS. Tuo
norima pasakyti, kad jokia ty premijy rinkos priemoné neturi biti jtraukta nustatant atlygj, perleista verslo jungimo
metu. [sigyjantis tkio subjektas yra jpareigotas pakeisti jsigyjamo tkio subjekto premijas, jeigu jsigyjamas dkio
subjektas arba jo darbuotojai turi galimybe iSsireikalauti pakeitimo. Pavyzdziui, §io nurodymo taikymo tikslais
isigyjantis Gkio subjektas yra jpareigotas pakeisti jsigyjamo tkio subjekto premijas, jeigu pakeitimo reikalauja:

(a) isigijimo sutarties salygos;

(b) isigyjamo wkio subjekto premijy salygos; arba

() taikomi jstatymai ar taisyklés.

Isigyjamo uikio subjekto mokéjimo akcijomis sandoriai, kurie padengiami nuosavybés priemonémis

B62A Isigyjamas tkio subjektas gali turéti neapmokéty mokéjimo akcijomis sandoriy, kuriy jsigyjantis tkio subjektas
neiskeicia | savo mokéjimo akcijomis sandorius. Jeigu teisés suteiktos, Sie isigyjamo dkio subjekto mokéjimo
akcijomis sandoriai sudaro isigyjamo iikio subjekto nekontroliuojamg dalj ir yra vertinami pagal rinkos priemone.
Jeigu teisés nesuteiktos, jie yra vertinami pagal rinkos priemone, tarsi jsigijimo data biity suteikimo data pagal 19 ir
30 straipsnius.

B62B Mokéjimo akcijomis sandoriy, | kuriuos teisés nesuteiktos, rinkos priemoné priskiriama nekontroliuojamai daliai
remiantis pasibaigusio teisiy suteikimo laikotarpio dalies ir viso teisiy suteikimo laikotarpio arba pradinio moke-
jimo akcijomis sandorio teisiy suteikimo laikotarpio, atsizvelgiant i tai, kuris i§ jy ilgesnis, koeficientu. Likutis
priskiriamas paslaugoms, teikiamoms po sujungimo.

3-iojo TFAS pataisy priedas

Kity TFAS pataisos

7-asis TFAS , Finansinés priemonés. Atskleidimas*

Taisomas 44B straipsnis ir jterpiamas 44K straipsnis.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

44B  3-iuoju TFAS (persvarstytu 2008 m.) panaikintas 3 straipsnio ¢ punktas. Ukio subjektas turi taikyti $ia pataisg
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2009 m. liepos 1 d. arba véliau. Jeigu fikio subjektas taiko
3-igjj TFAS (persvarstyta 2008 m.) ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, pataisa taip pat turi bati taikoma ir tam
ankstesniam laikotarpiui. Taciau pataisa netaikoma neapibréZtajam atlygiui, atsirandanciam dél verslo sujungimo,
kurio jsigijimo data yra ankstesné nei 3-iojo TFAS (persvarstyto 2008 m.) taikymo data. Vietoj to, iikio subjektas
registruoja tokj atlygj apskaitoje pagal 3-iojo TFAS (pataisyto 2010 m.) 65A—-65E straipsnius.

(") B56-B62 straipsniuose terminas ,mokéjimo akcijomis premijos‘ reiskia mokéjimo akcijomis sandorius, i kuriuos suteiktos arba

nesuteiktos teisés.



L 46/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011219

44K 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas* pataisytas 44B straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti $ig pataisa metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2010 m. liepos 1 d. arba véliau.
Leidziama taikyti anksciau.

32-asis TAS ,Finansinés priemonés. Pateikimas*

Taisomas 97B straipsnis ir jterpiamas 97G straipsnis.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

97B  3-iuoju TFAS (persvarstytu 2008 m.) panaikintas 4 straipsnio ¢ punktas. Ukio subjektas turi taikyti Sig pataisa
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2009 m. liepos 1 d. arba véliau. Jeigu Gkio subjektas taiko
3-igjj TFAS (persvarstyta 2008 m.) ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, pataisa taip pat turi biti taikoma ir tam
ankstesniam laikotarpiui. Taciau pataisa netaikoma neapibréztajam atlygiui, atsirandanciam dél verslo sujungimo,
kurio jsigijimo data yra ankstesné nei 3-iojo TFAS (persvarstyto 2008 m.) taikymo data. Vietoj to, Gikio subjektas
registruoja tokj atlygj apskaitoje pagal 3-iojo TFAS (pataisyto 2010 m.) 65A—65E straipsnius.

97G 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas“ pataisytas 97B straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti $ia pataisa metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2010 m. liepos 1 d. arba véliau.
Leidziama taikyti anksciau.

39-asis TAS , Finansinés priemonés. PripaZinimas ir vertinimas“

Taisomas 103D straipsnis ir jterpiamas 103N straipsnis.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

103D 3-iuoju TFAS (persvarstytu 2008 m.) panaikintas 2 straipsnio f punktas. Ukio subjektas turi taikyti $ig pataisa
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2009 m. liepos 1 d. arba véliau. Jeigu tkio subjektas taiko
3-igjj TFAS (persvarstyta 2008 m.) ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, pataisa taip pat turi bati taikoma ir tam
ankstesniam laikotarpiui. Tadiau pataisa netaikoma neapibréztajam atlygiui, atsirandanc¢iam dél verslo sujungimo,
kurio jsigijimo data yra ankstesné nei 3-iojo TFAS (persvarstyto 2008 m.) taikymo data. Vietoj to, ikio subjektas
registruoja tokj atlygj apskaitoje pagal 3-iojo TFAS (pataisyto 2010 m.) 65A—65E straipsnius.

103N 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas* pataisytas 103D straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti $ia pataisa metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, kurie prasideda 2010 m. liepos 1 d. arba véliau.
Leidziama taikyti anksciau.

7-0jo TFAS ,Finansinés priemonés. Atskleidimas“ pataisos

[terpiamas 32A straipsnis. Taisomi 34 ir 36-38 straipsniai. [terpiamas 44L straipsnis.

RIZIKOS, ATSIRANDANCIOS DEL FINANSINIY PRIEMONIY, POBUDIS IR MASTAS

32A  Kokybinés informacijos atskleidimas atskleidziant kiekybine informacijg leidzia vartotojams susieti susijusig atsklei-
dziamg informacija ir taip susidaryti bendra rizikos, atsirandancios dél finansiniy priemoniy, pobiidzio ir masto
vaizda. Kokybinés informacijos atskleidimo ir kiekybinés informacijos atskleidimo saveika padeda atskleisti infor-
macija taip, kad vartotojai galéty geriau jvertinti tikio subjekto rizika.

Kiekybinés informacijos atskleidimas

34 Apie visy rasiy rizika, atsirandancig dél finansiniy priemoniy, tkio subjektas atskleidZia:

(@) kiekybiniy duomeny santraukg apie galima rizika ataskaitinio laikotarpio pabaigoje. Sis atskleidimas turéty biiti
pagristas vidine informacija, pateikiama tkio subjekto pagrindiniams vadovaujantiems darbuotojams (kaip
nurodoma 24-ajame TAS ,Susijusiy Saliy atskleidimas®), pavyzdziui, ikio subjekto direktoriy valdybai arba
vyriausiam atsakingam pareigtinui;

(b) 36-42 straipsniuose reikalaujamg informacija, kuri nepateikta pagal a punktg;

() informacijg apie rizikos koncentracijg, jeigu ji néra atskleista pagal a ir b punktus.
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36

37

38

Kredito rizika

Ukio subjektas turi atskleisti kiekvienos finansiniy priemoniy grupés:

(a) suma, kuri geriausiai atspindi maksimalig kredito rizikg ataskaitinio laikotarpio pabaigoje, neatsizvelgiant j
jokius turimus uZzstatus arba kitas kredito prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemones (pvz., uzskaitos susita-
rimus, kuriy negalima tarpusavyje iskaityti pagal 32-aji TAS); Sios informacijos nereikalaujama atskleisti apie
finansines priemones, kuriy balansiné verté geriausiai atspindi maksimalig kredito rizika;

(b) uzstato, laikomo kaip uztikrinimo priemoné, ir kity kredito prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemoniy ir jy
finansinio poveikio (pvz., masto, kuriuo uZstatas ir kitos kredito prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemonés
sumazina kredito rizika, kiekybinis jvertinimas) apibtidinima, atsizvelgiant | suma, kuri geriausiai atspindi
maksimalig kredito rizika (atskleista pagal a punkta arba kurig parodo finansinés priemonés balansiné verté);

(¢) informacijg apie finansinio turto, kuris buvo apmokétas laiku ir kurio verté nesumazéjusi, kredito kokybe.

(d) [panaikinta]

Finansinis turtas, kurio mokéjimy terminas yra praleistas arba verté sumazZéjusi

Apie kickvieng finansinio turto grupe tikio subjektas atskleidzia:

(a) finansinio turto, kuris laiku neapmokétas ataskaitinio laikotarpio pabaigoje, bet kurio verte nesumaZzéjusi,
gyvavimo laikotarpio analizg; ir

(b) finansinio turto, kuriam ataskaitinio laikotarpio pabaigoje atskirai nustatomas vertés sumaZzéjimas, analizg,
jskaitant veiksnius, i kuriuos tkio subjektas atsizvelgé, nustatydamas tokio turto vertés sumazéjima.

(c) [panaikinta]

Gauti uZstatai ir kitos kredito prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemonés

Jeigu tkio subjektas per ataskaitinj laikotarpj finansinj arba nefinansinj turta jgyja perimdamas teis¢ j uzstata, kurj
jis laiko kaip uZztikrinima, arba naudodamas kitas prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemones (pvz., garantijas), ir

toks turtas atitinka kituose TFAS nustatytus pripazinimo kriterijus, tkio subjektas finansiniy ataskaity datg apie
tokj turima turtg atskleidZia:

(a) igyto turto pobudj ir balansing verte; ir

(b) turto perleidimo arba naudojimo savo veikloje politika, kai jo negalima tiesiogiai konvertuoti  pinigus.

[SIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

441,

2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas® jterptas 32A straipsnis ir pataisyti 34 ir
36-38 straipsniai. Ukio subjektas Sias pataisas turi taikyti 2011 m. sausio 1 d. arba véliau prasidedantiems
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams. LeidZiama taikyti anksciau. Jeigu Gikio subjektas pataisas taiko ankstesniam
ataskaitiniam laikotarpiui, jis turi atskleisti §j faktg.

1-ojo TAS ,Finansiniy ataskaity pateikimas“ pataisos

Iterpiama antra$té prie§ 106 straipsni. Taisomas 106 straipsnis. Po 106 straipsnio jterpiama antradté ir 106A straipsnis.
Taisomas 107 straipsnis. [terpiamas 139F straipsnis.

STRUKTURA IR TURINYS

106

Nuosavo kapitalo poky¢iy ataskaita
Informacija, kuri turi biiti pateikta nuosavo kapitalo pokyciy ataskaitoje

Ukio subjektas turi pateikti nuosavo kapitalo poky¢iy ataskaitg, reikalaujamg pagal 10 straipsnj. Nuosavo
kapitalo poky¢iy ataskaitoje turi biiti pateikta $i informacija:

(a) visos bendrosios pajamos per ataskaitinj laikotarpj, atskiriant bendras sumas, kurios priskirtinos
patronuojancios jmonés savininkams ir nekontroliuojamoms dalims;
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(b) kiekvieno nuosavybés komponento atZvilgiu retrospektyvaus taikymo arba retrospektyvaus patai-
symo poveikis, pripaZjstamas pagal 8-3jj TAS; ir

(c) [panaikinta]

(d) kiekvieno nuosavybés komponento balansinés vertés sutikrinimas laikotarpio pradzioje ir pabaigoje,
atskirai nurodant pakeitimus, padarytus dél:

(i) pelno ar nuostoliy;
(ii) kity bendryjy pajamy; ir

iii) sandoriy su savininkais kaip nuosavybés valdytojais, atskirai nurodant savininky jmokas ir
Y p vy yto) 1
paskirstymus jiems bei nuosavybés daliy dukterinése jmonése poky<ius, dél kuriy kontrolé néra
prarandama.

Informacija, kuri turi biiti pateikta nuosavo kapitalo pokyciy ataskaitoje arba aiSkinamajame raste

106A Kiekvieno nuosavybés komponento atzvilgiu iikio subjektas nuosavo kapitalo pokyc¢iy ataskaitoje arba
aiSkinamajame raste privalo pateikti kity bendryjy pajamy analize pagal kiekvieng straipsnj (zr. 106
straipsnio d punkto ii papunktj).

107 Nuosavo kapitalo poky¢iy ataskaitoje arba aiSkinamajame raste aikio subjektas privalo pateikti dividendy,
paskirty savininkams per ataskaitinj laikotarpj, sumas, ir atitinkamg vienai akcijai tenkancig suma.

PEREINAMASIS LAIKOTARPIS IR [SIGALIOJIMO DATA

139F 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas® pataisyti 106 ir 107 straipsniai ir jterptas
106A straipsnis. Ukio subjektas turi taikyti $ias pataisas metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems
2011 m. sausio 1 d. arba véliau. Leidziama taikyti anksciau.

Pataisy, padaryty dél 27-ojo TAS ,Konsoliduotos ir atskiros finansinés ataskaitos“, pereinamojo laikotarpio reika-
lavimai

TFAS pataisos
21-asis TAS ,,UZsienio valiutos kurso pasikeitimo jtaka“

Taisomas 60B straipsnis ir jterpiamas 60D straipsnis.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

60B  27-uoju TAS (pataisytu 2008 m.) jterpti 48 A—48D straipsniai ir pataisytas 49 straipsnis. Ukio subjektas turi taikyti
Sias pataisas perspektyviai metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2009 m. liepos 1 d. arba
veliau. Jeigu Gkio subjektas taiko 27-gjj TAS (pataisyta 2008 m.) ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, pataisos
taip pat turi bati taikomos tam ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui.

60D 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas® pataisytas 60B straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti $ig pataisa metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2010 m. liepos 1 d. arba veliau.
Leidziama taikyti anksciau.

28-asis TAS , Investicijos j asocijuotgsias jmones*

Taisomas 41B straipsnis ir jterpiamas 41E straipsnis.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

41B  27-uoju TAS (pataisytu 2008 m.) pataisyti 18, 19 ir 35 straipsniai ir jterptas 19A straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti 35 straipsnio pataisg retrospektyviai, o 18 ir 19 straipsniy pataisas ir 19A straipsnj perspektyviai metiniams
ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2009 m. liepos 1 d. arba véliau. Jeigu tkio subjektas taiko 27-3jj
TAS (pataisyta 2008 m.) ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, pataisos taip pat turi bati taikomos tam anks-
tesniam ataskaitiniam laikotarpiui.

41E 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas* pataisytas 41B straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti $ia pataisa metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2010 m. liepos 1 d. arba veéliau.
Leidziama taikyti anksciau. Jeigu ikio subjektas taiko $ia pataisg anksciau nei 2010 m. liepos 1 d., jis turi atskleisti
§j fakeg.
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31-asis TAS ,Dalys bendrose jmonése“

Taisomas 58A straipsnis ir jterpiamas 58D straipsnis.

[SIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

58A

58D

27-uoju TAS (pataisytu 2008 m.) pataisyti 45 ir 46 straipsniai ir jterpti 45A ir 45B straipsniai. Ukio subjektas turi
taikyti 46 straipsnio pataisa retrospektyviai, o 45 straipsnio pataisg ir 45A ir 45B straipsnius perspektyviai
metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2009 m. liepos 1 d. arba véliau. Jeigu tkio subjektas
taiko 27-3jj TAS (pataisyta 2008 m.) ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, pataisos taip pat turi bati taikomos
tam ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui.

2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas* pataisytas 58A straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti Sig pataisa metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2010 m. liepos 1 d. arba véliau.
Leidziama taikyti anksciau. Jeigu Gkio subjektas taiko $ia pataisg anksciau nei 2010 m. liepos 1 d., jis turi atskleisti
§j fakta.

34-0jo TAS , Tarpiné finansiné atskaitomybé“ pataisos

TARPINES FINANSINES ATASKAITOS TURINYS

15

15A

15B

Svarbiis jvykiai ir sandoriai

Ukio subjektas turi jtraukti i tarpine finansine ataskaita jvykiy ir sandoriy, jvykusiy nuo paskutinio metinio
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, kurie yra svarbiis norint suprasti Gkio subjekto finansinés buklés ir rezultaty
poky¢ius, paaiskinima. AtskleidZiant informacija apie $iuos jvykius ir sandorius atnaujinama susijusi informacija,
pateikta paskutinéje metinéje finansinéje ataskaitoje.

Ukio subjekto tarpinés finansinés ataskaitos vartotojams bus prieinama ir paskutiné to ikio subjekto metiné
finansiné ataskaita. Todél nebitina tarpinés finansinés ataskaitos aiskinamajame raste pateikti palyginti nesvarbios
informacijos, kuri buvo nurodyta paskutinés metinés finansinés ataskaitos aiskinamajame raste, papildymy.

Toliau tekste pateikiamas jvykiy ir sandoriy, kuriuos reikéty atskleisti, jeigu jie yra svarbis, sarasas (sarasas néra
iSsamus):.

(a) atsargy nurasyma iki grynosios galimo realizavimo vertés ir tokio nuraSymo panaikinimg;

(b) nuostoliy dél finansinio turto, nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy, nematerialiojo turto ar kito turto
vertés sumazéjimo pripazinima ir tokiy nuostoliy panaikinima;

(c) bet kokiy atidéjiniy restruktiirizavimo islaidoms atkairima;

(d) nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy isigijima bei perdavima;
(e) nekilnojamojo turto, jrangos ir jrengimy pirkimo jsipareigojimus;
(f) teisminiy gincy sprendimus;

(@) ankstesniy laikotarpiy klaidy taisymus;

(h) veiklos ar ekonominiy aplinkybiy poky¢ius, turin¢ius jtakos tkio subjekto finansinio turto ir finansiniy
jsipareigojimy tikrajai vertei, neatsizvelgiant i tai, ar $is turtas ar jsipareigojimai yra pripazinti tikrgja verte
ar amortizuota savikaina;

(i) bet kokj paskolos jsipareigojimy nevykdymg ar paskolos sutarties pazeidima, kuris nebuvo itaisytas ataskai-
tinio laikotarpio pabaigoje ar iki jos; ir

() susijusiy Saliy sandorius.;
(k) perkelimus tarp tikrosios vertés hierarchijos lygiy, naudojamy nustatant finansiniy priemoniy tikraja verte;
() finansinio turto grupavimo pokycius dél Sio turto paskirties arba naudojimo pasikeitimo; ir

(m) neapibréztyjy jsipareigojimy ar neapibréztojo turto pokycius.
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15C

Atskiruose TFAS pateiktos nuorodos dél atskleidimo reikalavimy, taikomy daugeliui elementy, i§vardyty 15B
straipsnyje. Kai jvykis ar sandoris yra svarbus, siekiant suprasti tkio subjekto finansinés biklés ar rezultaty
pokycius nuo paskutinio metinio ataskaitinio laikotarpio pabaigos, jo tarpinéje finansingje ataskaitoje turéty
bati pateiktas susijusios informacijos, jtrauktos i paskutinio metinio ataskaitinio laikotarpio finansines ataskaitas,
paaiskinimas ir papildymas.

16-18 [panaikinta]

16A

Kitos informacijos atskleidimas

Be svarbiy jvykiy ir sandoriy atskleidimo pagal 15-15C straipsnius, iikio subjektas turi jtraukti j savo
tarpiniy finansiniy ataskaity aiSkinamajj rasta $ig informacija, jeigu ji néra atskleista kitur tarpinéje finan-
sinéje ataskaitoje. Paprastai pateikiama informacija apima einamuosius finansinius metus:

(a) pareiskima, kad tarpinéms finansinéms ataskaitoms taijkoma ta pati apskaitos politika ir tie patys
skai¢iavimo metodai kaip ir paskutinése metinése finansinése ataskaitose arba, jeigu $i politika arba
metodai pasikeité, poky¢io pobiudzio ir poveikio aprasyma;

(b) aiskinimus apie tarpinio laikotarpio operacijy pasikartojima sezonais ar ciklais;

(c) nejprasto pobiidzio, dydzio ar veikimo apimties operacijy, veikian¢iy turta, jsipareigojimus, nuosa-
vybe, gryngsias pajamas ar pinigy srautus, pobidj ir sumg;

(d) ankstesniais einamyjy finansiniy mety tarpiniais laikotarpiais pateikty sumy skai¢iavimo pasikeitimy
pobiidj ir suma ar ankstesniais finansiniais metais pateikty sumy skai¢iavimo poky¢ius;

(e) skolos ir nuosavybés vertybiniy popieriy iSleidima, atpirkima ir apmokéjima;

(f) dividendus (sukauptuosius ar tenkancius vienai akcijai), atskirai sumokétus uZ paprastgsias ir kitokias
akcijas;

(g) segmenty informacija (segmenty informacija atskleisti iikio subjekto tarpinése finansinése ataskaitose
reikia tik tada, jeigu 8-ajame TFAS ,Veiklos segmentai“ reikalaujama, kad ukio subjektas atskleisty
segmenty informacija metinése finansinése ataskaitose):

(i) pajamas i§ iSorés klienty, jeigu jos yra jtrauktos i pelno ar nuostoliy sumg, kurig tikrina ar apie
kurig kitaip yra reguliariai informuojamas pagrindinis sprendimus priimantis asmuo;

(ii) segmento vidaus pajamas, jeigu jos yra jtrauktos j segmento pelno ar nuostoliy sumg, kurig tikrina
ar apie kurig kitais biidais yra reguliariai informuojamas pagrindinis sprendimus priimantis asmuo;

(iii) segmento pelno ar nuostoliy sumy;

=

(iv) visg turtg, kurio verté, nurodyta paskutinése metinése finansinése ataskaitose, labai pasikeité;

(v) skirstymo j segmentus pagrindo arba segmenty pelno ar nuostoliy sumy vertinimo pagrindo
skirtumy apibiidinimg, palyginti su praéjusiy mety finansinémis ataskaitomis;

i apskaitg jtrauktino segmento galutinio pelno ir nuostoliy sumy suderinimg su ikio subjekto
pelnu ar nuostoliais, prie§ jtraukiant mokes¢iy sanaudas (mokes¢iy pajamas) ar nutraukiant veikla.
Taciau, jeigu iikio subjektas i apskaitg jtrauktiniems segmentams priskiria tokius straipsnius, kaip
mokesciy sagnaudos (mokesCiy pajamos), visas segmento pelno ar nuostoliy sumas jis gali derinti
su pelno ar nuostoliy sumomis po minéty straipsniy jtraukimo. Derinant sumas, kurios yra
svarbios, apie jas informacija reikia nurodyti atskirai ir apibadinti;

(vi

=
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(h) po tarpinio laikotarpio jvykusius jvykius, kurie nebuvo parodyti tarpinio laikotarpio finansinése
ataskaitose;

(i) wkio subjekto struktiiros poky¢iy per tarpinj laikotarpj poveiki, jskaitant verslo jungimus, dukteriniy
jmoniy ir ilgalaikiy investicijy kontrolés jgijimg ar praradimga, restruktiirizavimg ir nutraukeg veikly.
Verslo jungimy atveju iikio subjektas atskleidZia informacija, reikalaujamg atskleisti pagal 3-igjj TFAS
»Verslo jungimai“.

(j) [panaikinta]

JSIGALIOJIMO DATA

49 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas® pataisytas 15 straipsnis, jterpti 15A-15C ir
16A straipsniai ir panaikinti 16-18 straipsniai. Ukio subjektas turi taikyti Sias pataisas metiniams ataskaitiniams
laikotarpiams, prasidedantiems 2011 m. sausio 1 d. arba véliau. LeidZiama taikyti anksciau. Jeigu tikio subjektas
taiko pataisas ankstesniam laikotarpiui, jis turi atskleisti §j faktg.

TFAAK 13-ojo aiskinimo ,Klienty lojalumo programos“ pataisa

[terpiamas 10A straipsnis.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

10A 2010 m. geguzés mén. paskelbtu dokumentu ,TFAS patobulinimas* pataisytas 2TN straipsnis. Ukio subjektas turi
taikyti $ig pataisy metiniams ataskaitiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2011 m. sausio 1 d. arba véliau.
Leidziama taikyti anksciau. Jeigu tikio subjektas taiko pataisa ankstesniam laikotarpiui, jis turi atskleisti 3 fakta.

Priedas

Taikymo nurodymai
Taisomas 2TN straipsnis.

2TN  Ukio subjektas gali apytiksliai apskaiciuoti lojalumo tasky tikraja verte pagal prizy, i kuriuos taskai galéty bati
iSkeiciami, tikraja verte. Kai tai yra tinkama, $iy prizy tikroji verté apskaiCiuojama atsizvelgiant i:

(a) nuolaidy ar paskaty, kurios bity sitilomos klientams, dar negavusiems lojalumo tasky pirminio pardavimo
metu, tikrgja verte; ir

(b) lojalumo tasky, kuriy tikimasi, kad klientai nepanaudos, dalj.

Jei klientai gali pasirinkti i jvairiy prizy, tikroji lojalumo tasky verté atspindés jvairiy galimy prizy tikrasias vertes
proporcingai tikétinam kickvieno prizo pasirinkimo daznumui.



